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Noviembre 28 de 2005

Estimados padres de familia:

Nos llega diciembre y nos acercamos al inicio del invierno; se nos avecina aquel periodo del año que muchos padres temen, pero que a muchos estudiantes les alegra -la época en la cual los "días con nevadas" se convierten en posibilidades reales.  Aquí en las Escuelas Públicas de Arlington todos comprendemos que cualquier cambio en nuestro horario constituye una disrupción para los estudiantes y sus familias.  Deseo aprovechar esta oportunidad para recordarles nuestros procedimientos y solicitarles que planifiquen desde ahora para un eventual cierre de las escuelas, retrasos o salidas tempranas.  Las siguientes son algunas de la preguntas (y respuestas) más frecuentes que escuchamos de los padres de familia.

¿Cómo deciden? ¿Quién toma las decisiones?
El personal de APS (Escuelas Públicas de Arlington) consulta con representantes regionales del Servicio Nacional de Meteorología, el Departamento de Carreteras de Virginia, el Departamento de Obras Públicas de Arlington, la policía de tránsito local y regional, otras oficinas federales y locales y sistemas escolares vecinos. Además, miembros del personal de transporte y operación de autobuses manejan en los vecindarios y alrededor de las escuelas con el objeto de obtener información de primera mano sobre las condiciones corrientes de las vías, paradas de buses y parqueaderos. Una vez obtenida toda esta información, el personal me llama para informarme y yo tomo la decisión final.

¿A qué hora se toman las decisiones?

Hacemos lo posible por anunciar las decisiones sobre el cierre de escuelas o sobre retrasos de dos horas para abrirlas, antes de las 6:00 a.m.  Las decisiones sobre salidas tempranas normalmente se las anuncia antes de las 11:30 a.m.  Una vez que se toma una decisión, el personal notifica a los medios de comunicación locales y actualiza la página Web de APS, el canal 70 y la línea directa de APS.  Enviamos también mensajes electrónicos a los suscriptores de APS School Talk.

¿Por qué no se hacen los anuncios más temprano?

A menudo, muchos de nosotros hacemos bromas sobre las “equivocaciones” de nuestros meteorólogos locales, pero la verdad es que las condiciones del tiempo pueden cambiar rápidamente entre las 11:00 p.m. y las 5:00 a.m.  Por lo tanto, esperamos hasta la mañana para asegurarnos que los que ha sido predicho sea lo correcto.  Esto nos permite mantener a toda costa abiertas las escuelas (dentro de lo posible) y operar bajo un horario normal.

¿Cómo pueden los cierres de escuelas y retrasos afectar las salidas de campo, las actividades después del horario normal de clases y las del servicio de Guardería?

Cuando se cierran las escuelas, todos los edificios se cierran y se cancelan todas las actividades escolares, a menos que se anuncie lo contrario.  Las oficinas administrativas generalmente permanecen abiertas.  Cuando se retrasa el comienzo de labores escolares, se cancelan todas las salidas de campo.  No se sirven desayunos y se retrasa la apertura de los Servicios de Guardería el mismo número de horas.  Cuando las escuelas comienzan más tarde en aquellos días que originalmente eran de “salida temprana”, se cancela esta salida temprana y las escuelas terminan con su horario regular.  Finalmente, si las escuelas terminan temprano, todas las actividades vespertinas, incluyendo Adult Education, normalmente son canceladas. El Programa de Guardería cierra a las 4:00 p.m.  

¿Entienden lo inconveniente que es hacer arreglos para el cuidado de los niños a  última hora?

Sí. ¡Lo entendemos!  Urgimos a los padres hacer planes alternativos  ahora para el cuidado de sus niños para cuando cambien los horarios de la escuela.  Puede ser buena idea hacer arreglos con un(a) joven de confianza o con un adulto de su barrio que pueda quedarse en su casa.  Algunos padres también trabajan juntos para ayudarse mutuamente mediante la formación de grupos  cooperativos para el cuidado de niños.  Les pido explorar estas opciones con sus vecinos y miembros del Comité de Padres (PTA) de su escuela.

¿Por qué APS no cierra las escuelas solamente en  aquellas áreas afectadas del condado?

Mientras que un gran número de nuestros estudiantes asiste a escuelas cercanas a sus hogares, muchos otros son transportados a escuelas o programas fuera de su vecindario.  Por lo tanto, tomamos en cuenta no solamente las condiciones de una sección del Condado de Arlington, sino al condado en su totalidad ya que tenemos buses que deben viajar por toda el área.

¿Por qué las escuelas de estados con más nieve pierden menos días debido al mal tiempo?

En su gran mayoría, los estados de las regiones del norte y el oeste de los EE. UU. poseen mayor capacidad para limpiar la nieve debido a su promedio más alto de nevadas, lo que los convierte en estados mejor equipados para resolver problemas relacionados con el clima.  Puesto que en el área metropolitana de DC raramente se dan nevadas significativas, por lo general toma más tiempo limpiar las vías y hacerlas seguras para la transportación de nuestros niños.

¿Cómo puedo averiguar si las escuelas están abiertas?

Para obtener la información más actualizada, escuche la radio o mire los canales locales de noticias;  mire el Canal 70 en el cable, visite www.arlington.k12.va.us,  llame a la línea directa de APS 1-866-322-4277, o revise los mensajes de APS School Talk en su correo electrónico. 

¿Hay algún anuncio cuando NO hay ningún cierre ni retraso?

No se hace ningún anuncio cuando las escuelas están operando en horario normal.  

Espero que esta información les sea útil.  El Manual del Estudiante de APS (pp. 7-8) y la parte inferior del Calendario oficial APS 2005-2006, el cual lo incluimos en el paquete del primer día de clases de su niño, les dará información más detallada. No dude en ponerse en contacto con la escuela de su niño, o llame a School and Community Relations Department (Departamento de Relaciones Escolares y Comunitarias) teléfono 703-228-6005, en caso de tener preguntas adicionales. 

Atentamente,

Robert G. Smith

Superintendente









Translation by F. Cornejo, ESOL/HILT Intake Center & Language Support Services
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